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(1)

(2)

(3)

DODATOK ¢. 1
k Zmluve €. S53/1-805866-02/NS22-RSL o najme stavieb
(dalej len ,Dodatok”)

uzavrety medzi:

Zelezni¢na spolocnost Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava, ICO: 35 914 921,
DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, Bankové spojenie:

, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sa, vloZka ¢islo: 3496/B (dalej len ,,Prenajimatel” alebo ,, ZSSK CARGO")

Rolling Stock Lease s.r.0., so sidlom Dunajska 15/A, 811 08 Bratislava — Staré Mesto, ICO: 51 002 264, DIC:
2120560926, IC DPH: SK2120560926, Bankové spojenie:

, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 121117/B (dalej len ,,Pévodny najomca*“)

Rolling Stock Services Bratislava s.r.o., so sidlom Lamadska cesta 3/A, Bratislava — mestska ¢ast Karlova
Ves 841 04, ICO: 54 684 919, DIC: 2121773049, IC DPH: SK2121773049, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 162095/B,

(dalej len ,,Novy najomca“)

(Novy ndjomca spolo¢ne s PGvodnym najomcom a Prenajimatelom dalej len ,,Strany” a kazdy samostatne
aj ako ,,Strana“)

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

(€)

(D)

Dria 01.06.2022 Prenajimatel a PAvodny ndjomca uzatvorili Zmluvu ¢. S53/1-805866-02/NS22-RSL
0 najme stavieb, ucinnu od dnia 04.06.2022, na zdklade ktorej Prenajimatel prenechal do docasného
odplatného uzivania POvodnému ndjomcovi stavby nachadzajlce sa v aredli Rusnového depa Bratislava
vychod - nové depo vratane dalsich veci (napr. kolajiska) podla Specifikacie tam uvedenej (zmluva o najme
dalej len ,,Zmluva“” a prenajaté stavby a iné veci dalej ako ,Predmet najmu“);

Podla bodu 4.7 Zmluvy je Pévodny najomca opravneny postUpit prava a previest zavazky podla tejto
Zmluvy na dcérsku spolo¢nost Najomcu a/alebo Siemens Mobility Holding B.V. a na takéto postupenie
prav a prevod zdvazkov dal Prenajimatel uzatvorenim Zmluvy suhlas stym, Ze Povodny ndjomca je
povinny bezodkladne o tejto skuto¢nosti upovedomit Prenajimatela a ozndmit mu identifika¢né udaje
nového najomcu;

Pévodny ndjomca ma zaujem postlpit/previest vsetky svoje prava a povinnosti ako ndjomcu zo Zmluvy
na Nového najomcu, ktory je dcérskou spolo¢nostou Pévodného ndjomcu, a Novy ndjomca ma zaujem
vstupit do tychto prav a povinnosti Pévodného najomcu, a to bezvyhradne;

Bez ohladu na dojednanie v Zmluve podla pism. (B) vyssie (t.j. bod 4.7 Zmluvy), Prenajimatel's postipenim
vSetkych prav a povinnosti POvodného najomcu zo Zmluvy na Nového ndjomcu suhlasi a Strany si Zelaju
zmenu v osobe najomcu potvrdit trojstrannou pisomnou dohodou, ktora je obsahom tohto Dodatku;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1.

11

DEFINICIE

Pojmy s velkym zaciato¢nym pismenom, ktoré nie su vyslovne definované v Dodatku, maju vyznam, ktory
im je priradeny v Zmluve.
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3.4

PREDMET DODATKU

P6vodny ndjomca, Novy ndjomca a Prenajimatel sa dohodli a suhlasia, Ze pocnic diom nadobudnutia
ucinnosti tohto Dodatku vratane (dalej ako ,Den prevodu®) vstupuje Novy ndjomca namiesto POvodného
najomcu do prdvneho postavenia ndjomcu zo Zmluvy a ndjomcom Predmetu najmu v rozsahu vsetkych
jeho prav a povinnosti podla Zmluvy sa Driom prevodu stava Novy ndjomca.

Driom prevodu vstupuje Novy najomca namiesto Povodného ndjomcu do vsetkych prav a povinnosti
najomcu zo Zmluvy astdva sa zmluvnou stranou Zmluvy ako ndjomca, ato pokial ide o tie prava
a povinnosti, ktoré vznikni poéntc Driom prevodu (vratane). Novy ndjomca sa zavazuje poc¢nic Driom
prevodu (vratane) riadne a v€as plnit vSetky povinnosti vyplyvajlice ndjomcovi zo Zmluvy. Driom prevodu
zaroven zanikd postavenie Pévodného najomcu ako ndjomcu Predmetu najmu zo Zmluvy a Pévodny
najomca Driom prevodu prestava byt zmluvnou stranou Zmluvy. Pre odstranenie pochybnosti Zmluvné
strany konstatuju, Ze vSetky zavazky Pévodného najomcu zaplatit splatné Najomné a thrady za prislusné
sluzby spojené s uzivanim Predmetu ndjmu, ktoré mu voci Prenajimatelovi vznikli zo Zmluvy do Dna
prevodu, nie su uzatvorenim tohto Dodatku dotknuté atieto sa zavdzuje splnit Pévodny najomca
v lehotach a sp6sobom podla prislusnych ustanoveni Zmluvy.

P6vodny ndjomca a Novy najomca vyhlasuju a potvrdzuju, Ze:

2.3.1 ich vzajomné vysporiadanie v stvislosti s prevodom/postipenim prav a povinnosti na Nového
najomcu podla tohto Dodatku nie je predmetom tohto Dodatku a od obsahu, resp. platnosti tohto
vysporiadania Povodného ndjomcu a Nového ndjomcu nezavisi platnost tohto Dodatku; a

2.3.2 akékolvek naroky, ktoré vzniknd medzi PGvodnym ndjomcom a Novym ndjomcom v suvislosti
s tymto Dodatkom, su ich vyluénymi narokmi a nebudd si ich uplatriovat voci Prenajimatelovi.

Strany sa dohodli a potvrdzuju, ze Den prevodu je zaroven diiom odovzdania Predmetu ndjmu Novému
najomcovi bez potreby vyhotovenia osobitného odovzdavacieho protokolu.

Novy ndjomca vyhlasuje, Ze disponuje jednym origindlnym vyhotovenim Zmluvy, stextom Zmluvy
sa oboznamil a ustanovenia Zmluvy, ako aj prava apovinnosti znich vplyvajuce, sU mu jasné
a zrozumitelné, pricom so znenim Zmluvy a Upravou prav a povinnosti z nej vyplyvajucou bez vyhrad
suhlasi.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tento Dodatok nadobuda platnost dfiom jeho podpisu vietkymi Stranami a uéinnost dfia 1.11.2022 za

predpokladu, Ze bude najneskdr diia 31.10.2022 zverejneny v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak k zverejneniu Dodatku v Centrdlnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady SR dojde po 31.10.2022, Dodatok nadobudne Gcinnost prvy defi mesiaca nasledujticeho po

jeho zverejneni. Strany sa dohodli, Ze tento Dodatok bude zverejneny Prenajimatelom v Centralnom registri

zmlav vedenom Uradom vlady SR bezodkladne po jeho uzatvoreni.

Novy najomca berie na vedomie, Ze podla Zakon o registri partnerov verejného sektora musi byt ku dru
uzatvorenia tohto Dodatku a nasledne pocas celej doby trvania Zmluvy zapisany v registri partnerov
verejného sektora podla prislusnych ustanoveni Zakona o registri partnerov verejného sektora.

Poénuc Driom prevodu Zmluva zavazuje iba Nového ndjomcu a Prenajimatela a mdZe byt menena iba
pisomnou dohodou uzavretou medzi nimi.

Vztahy medzi Stranami neupravené tymto Dodatkom sa budu riadit ustanoveniami Obchodného zékonnika,
Obcianskeho zakonnika a subsididrne ustanoveniami dalSich vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR.
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Kazdé ustanovenie tohto Dodatku sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, aby bolo uc¢inné a platné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré jeho ustanovenie bolo podla platnych pravnych
predpisov nevymozitelné alebo neplatné, nebude tym dotknutd platnost alebo vymoZitelnost ostatnych
ustanoveni, ktoré budu i nadalej zdvazné a v plnom rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto
nevymozitelnosti alebo neplatnosti budu Strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch Dodatku, ktoré nahradia neplatné alebo nevymozitelné ustanovenie.

Dodatok je vyhotoveny v Siestich (6) rovnopisoch, po dvoch (2) rovnopisoch pre kazdu Stranu.

Nezavazna anglickd jazykova verzia tohto Dodatku tvori prilohu ¢. 1 Dodatku; v pripade akychkolvek
rozporov medzi prilozenym znenim anglickej jazykovej verzie tohto Dodatku a tymto Dodatkom spisanym
v slovenskom jazyku, ma prednost slovenska jazykova verzia.

Strany svojimi podpismi na tomto Dodatku potvrdzuju, Ze sa so vSetkymi jeho ustanoveniami riadne
oboznamili, tieto su im jasné a zrozumitelné, vyjadruju ich slobodni a vaznu vélu upravit vzadjomné vztahy
dohodnutym spdsobom, ich zmluvna volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzend, Dodatok nie je uzavrety
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok, na dokaz ¢oho pripajaju svoje podpisy.

Priloha ¢. 1 - Nezavazné znenie Dodatku (bez prilohy) v anglickom jazyku

[PODPISY NA NASLEDUJUCEJ STRANE]
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Podpisova strana

Prenajimatel’
Zelezni¢na spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

Podpis:

Meno a priezvisko: Ing. Roman Gono
Funkcia: predseda predstavenstva

V Bratislave, dna .2022

Podpis:

Meno a priezvisko: Ing. Lubomir Kutka
Funkcia: ¢len predstavenstva

V Bratislave, dna .2022

Novy najomca :
Rolling Stock Services Bratislava s.r.o.

Podpis:

Meno a priezvisko: Mgr. Tibor Cunderlik
Funkcia: konatel

V Bratislave, dna .2022

Podpis:

Meno a priezvisko: Wolfgang Wurzer
Funkcia: konatel

Vv , diia .2022

P6vodny najomca:
Rolling Stock Lease s.r.o.

Podpis:

Meno a priezvisko: Mgr. Tibor €Cunderlik
Funkcia: konatel

V Bratislave, dna .2022

Podpis:

Meno a priezvisko: Ing. Julius Chovanec
Funkcia: konatel

V Bratislave, dna .2022



Amendment No. 1 to the Contract No. $53/1-805866-02/NS22-RSL on a lease of buildings | Zelezni¢nd spoloénost Cargo
Slovakia, a.s. | Rolling Stock Lease s.r.o. | Rolling Stock Services Bratislava s.r.o.

(1)

(2)

(3)

AMENDMENT No. 1
to the Contract No. $53/1-805866-02/NS22-RSL on a lease of buildings
(hereinafter referred to as the "Amendment")

concluded between:

Zelezni¢na spolocnost Cargo Slovakia, a.s., with its registered office at Tomasikova 28B, 821 01 Bratislava,
ID No: 35 914 921, TAX ID: 2021920065, VAT ID: SK2021920065, Bank connection:

, registered in the
Commercial Register of the District Court Bratislava |, Section: Sa, File No.: 3496/B (hereinafter referred
to as " Lessor " or "ZSSK CARGO")

Rolling Stock Lease s.r.o., with its registered office at Dunajska 15/A, 811 08 Bratislava — Staré Mesto,
IO: 51 002 264, TAX ID: 2120560926, VAT ID: 5k2120560926, Bank connection: ||| | | GcIEGNG
Y - cistered in the Commercial
Register of the District Court Bratislava I, Section: Sro, File No.: 121117/B (hereinafter referred to as the
"Original Lessee")

Rolling Stock Services Bratislava s.r.o0., with its registered office at Lamacskd cesta 3/A, Bratislava — city
borough Karlova Ves 841 04, ID No.: 54 684 919, TAX ID: 2121773049, VAT ID: SK2121773049, registered
in the Commercial Register of the District Court Bratislava I, section: Sro, insert number: 162095/B, Bank
account number in IBAN format: _ (hereinafter referred to as "New
Lessee")

(New Lessee together with the Original Lessee and the Lessor as the "Parties" and each individually as
well as the “Party”)

WHEREAS:

(A)

(B)

(€)

(D)

On 01.06.2022 the Lessor and the Original Lessee concluded Contract No. $53/1-805866-02/NS22-RSL on
a lease of buildings, effective on 04.06.2022, on the basis of which the Lessor left for temporary use to
the Original Lessee the buildings located in the premises of the Locomotive Depot Bratislava East - new
depot including other things (e.g. the track) according to the specification specified therein (contract on
lease hereinafter referred to as the "Contract" and rented buildings and other objects hereinafter referred
to as the "Subject of the lease");

Pursuant to section 4.7 of the Contract, the Original Lessee is entitled to assign the rights and transfer the
obligations under this Contract to a subsidiary of the Original Lessee and/or Siemens Mobility Holding B.V.
and by execution of the Contract, the Lessor gave consent with such assignment and transfer, whereas
the Original Lessee shall immediately notify the Lessor of this fact and communicate to it the identification
details of the new lessee;

The Original lessee is interested in assigning/transferring all its rights and obligations as a lessee from the
Contract to the New Lessee which is a subsidiary of the Original Lessee and the New Lessee is interested
in entering into these rights and obligations of the Original Lessee unconditionally;

Notwithstanding the arrangement in the Contract pursuant to subparagraph (B) above (i.e. section 4.7 of
the Contract), the Lessor agrees to assignment of all rights and obligations of the Original Lessee under
the Contract from the Original Lessee to the New Lessee and the Parties wish to confirm the change in
the person of the lessee by a three-party written agreement, which forms the content of this Amendment;

THEREFORE, THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

1.

11

DEFINITIONS

Capitalized terms that are not explicitly defined in the Amendment have the meaning assigned to them in
the Contract.

1]4
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SUBJECT MATTER OF THE AMENDMENT

The Original Lessee, the New Lessee and the Lessor have agreed that as of the date of effectiveness of
this Amendment inclusive (hereinafter referred to as the "Assignment Date"), the New Lessee enters,
instead of the Original Lessee, into the legal status of the lessee from the Contract and the New Lessee
becomes the lessee of the Subject of the lease to the extent of all its rights and obligations under the
Contract on the Assignment Date.

On the Assignment Date, the New Lessee enters into all rights and obligations of the lessee under the
Contract instead of the Original Lessee and becomes a party to the Contract as the lessee with respect to
those rights and obligations that arise as of the Assignment Date (including). As of the Assignment Date
(including), the New Lessee undertakes to dully and in a timely manner fulfill all obligations of the lessee
under the Contract. At the same time, on the Assignment Date, the status of the Original Lessee as the
lessee of the Subject of the lease from the Contract ceases and as of the Assignment Date, the Original
Lessee ceases to be the party to the Contract. For the avoidance of doubt, the Contracting Parties state
that the obligations of the Original Lessee towards the Lessor arising from the Contract to pay the Rent
and payments for services related to the use of the Subject of the Lease, due up to the Assignment Date
are not affected by the conclusion of this Amendment, and the Original Lessee undertakes to fulfil these
within the time limits and in the manner according to the relevant provisions of the Contract.

The Original Lessee and the New Lessee declare and confirm that:

2.3.1  their mutual settlement in connection with the transfer/assignment of rights and obligations to
the New Lessee under this Amendment is not part of this Amendment. The content or validity of
the mutual settlement between the Original Lessee and the New Lessee shall have no effect on
this Amendment; and

2.3.2  any claims that arise between the Original Lessee and the New Lessee in connection with this
Amendment are their exclusive claims and will not be enforced against the Lessor.

The Parties have agreed and confirmed that the Assignment Date is also the date of the handover of the
Subject of the lease to the New Lessee without the need to draw up a special handover protocol.

The New Lessee declares that it has one (1) original counterpart of the Contract, it has familiarized itself
with the text of the Contract and its provisions, as well as the rights and duties arising from them, are
clear and comprehensible to it, while it agrees without reservation with the wording of the Contract and
the regulation of rights and obligations resulting from it.

FINAL PROVISIONS

This Amendment becomes valid (nadobuda platnost) on the date of its signature by all Parties and shall
enter into effect (nadobuda ucinnost) on 1 November 2022 provided it is published in the Central register
of Contracts maintained by the Office of the Government of the Slovak Republic no later than on 31 October
2022. The Parties have agreed that if the Amendment is published in the Central register of Contracts
maintained by the Office of the Government of the Slovak Republic later than on 31 October 2022, it will
become effective on the first day of the calendar month following the day of its publication. The Parties
have agreed that the Amendment will be published by the Lessor in the Central register of Contracts
maintained by the Office of the Government of the Slovak Republic without delay after its conclusion.

The New Lessee acknowledges that according to the Public Sector Partners Register Act, on the conclusion
of this Amendment and subsequently throughout the duration of the Contract, it must be entered in the
register of public sector partners according to the relevant provisions of the Public Sector Partners Register
Act.

Starting from the Assignment Date, the Contract binds only the New Lessee and the Lessor and may only
be amended by a written agreement concluded between them.

2|4
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Relations between the Parties not regulated by this Amendment shall be governed by the provisions of the
Commercial Code, the Civil Code and, in the alternative, the provisions of other generally binding legal
regulations of the Slovak Republic.

Each provision of this Amendment shall, to the extent possible, be interpreted to be effective and
enforceable under applicable law. However, should any of its provisions be unenforceable or invalid
according to applicable legal regulations, this will not affect the validity or enforceability of the other
provisions, which will continue to be binding and fully valid and effective. In the event of such
unenforceability or invalidity, the Parties shall negotiate in good faith to agree on changes or additions to
the Amendment that will replace the invalid or unenforceable provision.

This Amendment is drawn up in six (6) copies, two (2) copies for each Party.

The non-binding English language version of this Amendment forms Annex No. 1 of this Amendment; in
case of any discrepancies between the attached version of the English language version of this Amendment
and this Amendment written in the Slovak language, the Slovak language version shall prevail.

By signing this Amendment, the Parties confirm that they have properly familiarized themselves with all its
provisions, that they are clear and understandable, they express their free and serious will to adjust their
mutual relations in an agreed manner, their freedom of contract is not limited in any way, the Amendment
is not concluded in distress and not even under conspicuously disadvantageous conditions, as proof of
which they attach their signatures.

Annex No. 1 - Non-binding version of the Amendment (without annex) in English language

[SIGANTURES FOLLOW ON NEXT PAGE]
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Lessor:
Zelezniéna spolocnost Cargo Slovakia, a.s.

Signature:

Name and surname: Ing. Roman Gono
Function: chairman of the board
In Bratislava, on .2022

Signature:

Name and surname: Ing. Lubomir Kutka
Function: member of the board

In Bratislava, on .2022

New Lessee:
Rolling Stock Services Bratislava s.r.o.

Signature:

Name and surname: Mgr. Tibor €underlik
Function: Executive Director

In Bratislava, on .2022

Signature:

Name and surname: Wolfgang Wurzer
Function: Executive Director

In Bratislava, on .2022
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Original Lessee:
Rolling Stock Lease s.r.o.

Signature:

Name and surname: Mgr. Tibor Cunderlik
Function: Executive Director
In Bratislava, on .2022

Signature:

Name and surname: Ing. Julius Chovanec
Function: Executive Director

In Bratislava, on .2022



